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Совет по правам человека 
Сорок восьмая сессия 

13 сентября — 1 октября 2021 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека,  

гражданских, политических, экономических,  

социальных и культурных прав, 

включая право на развитие 

  Насильственные или недобровольные исчезновения 

  Доклад Рабочей группы по насильственным или недобровольным 

исчезновениям* **  

 Резюме 

 Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям была 

учреждена в соответствии с резолюцией 20 (XXXVI) Комиссии по правам человека, 

и ее полномочия были в последний раз продлены Советом по правам человека в его 

резолюции 45/3. 

 Мандат Рабочей группы заключается в оказании помощи семьям исчезнувших 

лиц в выяснении судьбы и местонахождения их исчезнувших родственников, 

оказании помощи государствам и осуществлении контроля за соблюдением ими своих 

обязательств, вытекающих из Декларации о защите всех лиц от насильственных 

исчезновений, и предоставлении государствам помощи в предотвращении и 

искоренении насильственных исчезновений. 

 С момента своего создания в 1980 году Рабочая группа препроводила 

информацию в общей сложности о 59 212 случаях 110 государствам. Число активно 

рассматриваемых в настоящее время случаев, обстоятельства которых еще не 

выяснены или рассмотрение которых не было закрыто или прекращено, составляет 

46 490 и касается в общей сложности 95 государств. За отчетный период были 

выяснены обстоятельства 376 случаев. 

 В настоящем докладе содержится информация о деятельности Рабочей группы 

по насильственным или недобровольным исчезновениям и рассмотренных ею 

сообщениях и случаях в период с 16 мая 2020 года по 21 мая 2021 года. 

 

  

  

 * На основании достигнутой договоренности настоящий доклад издается позднее 

предусмотренного срока его публикации в связи с обстоятельствами, не зависящими от 

представляющей доклад стороны. 

 ** Приложения к настоящему докладу воспроизводятся в том виде, в котором они были 

получены, только на языке представления. 
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 I. Введение 

1. Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям стала 

первым тематическим механизмом Организации Объединенных Наций в области прав 

человека, наделенным универсальным мандатом в соответствии с резолюцией 20 

(XXXVI) Комиссии по правам человека. Последний раз ее полномочия были продлены 

резолюцией 45/3 Совета по правам человека. 

2. Основная задача Рабочей группы состоит в оказании помощи родственникам в 

выяснении судьбы или местонахождения членов их семей, которые, согласно 

сообщениям, исчезли. В этом гуманитарном качестве Рабочая группа служит каналом 

связи между родственниками жертв насильственного исчезновения и другими 

источниками, сообщающими о случаях исчезновения, а также правительствами 

соответствующих стран. 

3. После принятия Декларации о защите всех лиц от насильственных 

исчезновений (резолюция 47/133 Генеральной Ассамблеи) на Рабочую группу были 

возложены полномочия по наблюдению за ходом выполнения государствами своих 

обязательств, вытекающих из этой Декларации. Совет по правам человека в своей 

резолюции 7/12 рекомендовал Рабочей группе оказывать содействие государствам в 

деле выполнения Декларации и существующих международных норм. 

4. В настоящем докладе содержится информация о деятельности Рабочей группы 

и рассмотренных ею сообщениях и случаях за период с 16 мая 2020 года по 21 мая 

2021 года. Краткие сведения о принятых Рабочей группой решениях по отдельным 

случаям и о сообщениях, препровожденных соответствующим государствам за 

отчетный период, приводятся в разделе III. 

5. С момента своего создания Рабочая группа препроводила информацию в общей 

сложности о 59 212 случаях 110 государствам. Число активно рассматриваемых в 

настоящее время случаев, обстоятельства которых еще не выяснены или рассмотрение 

которых не было закрыто или прекращено, составляет 46 490 и касается в общей 

сложности 95 государств. За отчетный период были выяснены обстоятельства 

376 случаев. 

 II. Деятельность Рабочей группы в период с 16 мая 
2020 года по 21 мая 2021 года 

 A. Деятельность 

6. За отчетный период Рабочая группа провела три сессии: сто двадцать вторую 

сессию с 21 по 30 сентября 2020 года1, сто двадцать третью сессию с 15 по 19 февраля 

2021 года2 и сто двадцать четвертую сессию с 17 по 21 мая 2021 года3. В связи с 

ограничениями на поездки, вызванными пандемией коронавирусного заболевания 

(COVID-19), сессии проходили в формате видеоконференции. Доклады о работе этих 

сессий следует рассматривать как дополняющие настоящий доклад. 

7. 21 сентября 2021 года Лучано Хазан, тогдашний Председатель-докладчик 

Рабочей группы, представил ежегодный доклад за период с 23 мая 2019 года по 15 мая 

2020 года и дополнения к нему Совету по правам человека на его сорок пятой сессии 

и принял участие в интерактивном диалоге с государствами. 

8. В ходе сто двадцать второй сессии (21–30 сентября 2020 года)  

Председателем-докладчиком Рабочей группы был избран Тэ-Унг Байк, а заместителем 

Председателя — Хенрикас Мицкявичюс. 

  

 1 См. A/HRC/WGEID/122/1. 

 2 См. A/HRC/WGEID/123/1. 

 3 См. A/HRC/WGEID/124/1. 
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9. 18 сентября 2020 года Рабочая группа совместно с Комитетом по 

насильственным исчезновениям опубликовала восемь ключевых рекомендаций, 

касающихся коронавирусной инфекции (COVID-19) и насильственных исчезновений4. 

Цель рекомендаций заключается в том, чтобы помочь государствам в выполнении их 

международных обязательств, касающихся насильственных исчезновений во время 

пандемии COVID-19, и дать им соответствующие ориентиры. 

10. В рамках мероприятий, приуроченных к 40-летней годовщине ее создания,  

23 и 25 сентября 2020 года Рабочая группа совместно с Комитетом по насильственным 

исчезновениям провела два открытых вебинара, посвященных розыску исчезнувших 

лиц и расследованию случаев насильственных исчезновений. Кроме того, 24 сентября 

2020 года Рабочая группа совместно с Институтом им. Т.М.К. Ассера организовала в 

режиме онлайн работу дискуссионной группы экспертов, посвященную пропавшим 

без вести лицам и проблематике управления памятью. 

11. 19 октября 2020 года Председатель-докладчик Тэ-Унг Байк выступил перед 

Генеральной Ассамблеей на ее семьдесят пятой сессии и принял участие в 

интерактивном диалоге с государствами-членами. 

12. 3 марта 2021 года Рабочая группа совместно с Комитетом по насильственным 

исчезновениям и Международной коалицией против насильственных исчезновений 

провела совместный вебинар по обмену опытом и положительным результатам 

действий, предпринятых для содействия ратификации Международной конвенции для 

защиты всех лиц от насильственных исчезновений, и дальнейшим перспективам. 

13. 15 марта 2021 года Бернар Дюхайм от имени Рабочей группы принял участие в 

брифинге Совета Безопасности по случаю десятой годовщины конфликта в Сирийской 

Арабской Республике. 

14. 26 марта 2021 года Рабочая группа провела неофициальную закрытую встречу 

с Комитетом по насильственным исчезновениям для обмена информацией и мнениями 

и обсуждения вопросов, представляющих взаимный интерес. 

15. 22 апреля 2021 года Рабочая группа вместе с Комитетом по насильственным 

исчезновениям и Комитетом по защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их 

семей приняла участие в совместном заседании по вопросу о насильственных 

исчезновениях в контексте миграции и вкладе международных правозащитных 

механизмов, организованном Женевской академией международного гуманитарного 

права и прав человека. 

16. Практика Рабочей группы проводить одну из своих сессий каждый год за 

пределами Женевы была в виде исключения приостановлена в течение отчетного 

периода ввиду ограничений на поездки, введенных в связи с пандемией COVID-19. 

Рабочая группа надеется возобновить эту практику, как только позволят 

обстоятельства. 

17. За отчетный период все члены Рабочей группы провели ряд мероприятий, 

связанных с проблематикой насильственных исчезновений, в том числе приняли 

участие в конференциях, консультациях, семинарах, учебных мероприятиях, рабочих 

совещаниях и лекциях, организованных правительствами и организациями 

гражданского общества. 

18. В ходе своих сессий Рабочая группа обсудила вопрос о насильственных 

исчезновениях, происходящих в контексте трансграничной передачи лиц, и решила 

посвятить этому вопросу раздел IV настоящего доклада. 

19. Рабочая группа выражает признательность за неизменную поддержку, в том 

числе в виде добровольных взносов, оказываемую государствами-донорами, 

в частности Литвой, Республикой Корея, Францией и Японией. 

  

 4 См. URL: www.ohchr.org/en/issues/disappearances/pages/disappearancesindex.aspx.  

https://www.ohchr.org/Documents/Issues/Disappearances/Guidelines-COVID19-EnforcedDisappearance.pdf
https://www.ohchr.org/Documents/Issues/Disappearances/Guidelines-COVID19-EnforcedDisappearance.pdf
https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CED/Pages/CED-Joint-Webinar-2021.aspx
http://www.ohchr.org/en/issues/disappearances/pages/disappearancesindex.aspx
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 B. Совещания 

20. В течение рассматриваемого периода в работе сессий Рабочей группы приняли 

участие представители правительств, в частности правительств Алжира (сто двадцать 

третья сессия), Армении (сто двадцать четвертая сессия), Гамбии (сто двадцать 

четвертая сессия), Кении (сто двадцать четвертая сессия), Кипра (сто двадцать 

четвертая сессия), Колумбии (сто двадцать вторая сессия), Пакистана (сто двадцать 

четвертая сессия), Португалии (сто двадцать четвертая сессия) и Японии (сто двадцать 

вторая, сто двадцать третья и сто двадцать четвертая сессии). Кроме того, был 

проведен ряд неофициальных совещаний с участием представителей различных 

государств. Рабочая группа выражает признательность правительствам этих 

государств за участие в совещаниях и подчеркивает важное значение сотрудничества 

и диалога. 

 C. Сообщения 

21. За отчетный период Рабочая группа препроводила информацию о 651 новом 

случае насильственного исчезновения 30 государствам. 

22. Информацию о 86 из вышеупомянутых случаев Рабочая группа препроводила 

19 государствам в рамках процедуры незамедлительных действий. 

23. В сентябре 2019 года Рабочая группа заявила о том, что она начнет 

документировать нарушения, которые могут быть приравнены к актам 

насильственных исчезновений, совершаемых негосударственными субъектами5. 

За отчетный период Рабочая группа препроводила информацию о 16 случаях, которые 

могут быть приравнены к актам насильственного исчезновения, касающихся, 

в частности, Ливии (2 случая) и Йемена (14 случаев). 

24. Рабочая группа выяснила обстоятельства 396 случаев в 17 государствах. 

Обстоятельства 325 из этих 396 случаев были выяснены на основе информации, 

предоставленной правительствами, а обстоятельства 71 случая — на основе 

информации, сообщенной источниками. 

25. Рабочая группа препроводила четыре сообщения с просьбой об оперативном 

вмешательстве в связи с утверждениями о преследовании правозащитников и 

родственников исчезнувших лиц и/или угрозах в их адрес Индии (1), Лаосской 

Народно-Демократической Республике (1), Пакистану (1) и Шри-Ланке (1). 

26. Она препроводила 35 призывов к незамедлительным действиям в отношении 

лиц, которые были арестованы, задержаны, похищены или иным образом лишены 

свободы или которые стали жертвами насильственных исчезновений или могли ими 

стать, в Азербайджан (1), Албанию (1), Армению (1), Бахрейн (1), Египет (3), 

Гондурас (1), Индию (1), Иран (Исламская Республика) (4), Ирак (2), Камбоджу (2), 

Камерун (3), Кению (1), Коморские Острова (1), Мадагаскар (1), Марокко (1), 

Мьянму (1), Объединенные Арабские Эмираты (2), Пакистан (1), Панаму (1), 

Российскую Федерацию (1), Саудовскую Аравию (1), Соединенные Штаты 

Америки (1), Таиланд (2) и Турцию (1). 

27. Рабочая группа вместе с другими мандатариями специальных процедур 

направила 79 совместных писем с утверждениями, касающихся Анголы (1), 

Бангладеш (3), Беларуси (2), Бразилии (1), Бурунди (1), Венесуэлы (Боливарианская 

Республика) (3), Вьетнама (1), Гватемалы (1), Гондураса (1), Демократической 

Республики Конго (2), Джибути (1), Египта (4), Зимбабве (1), Индии (1), 

  

 5  A/HRC/42/40, п. 94. При этом Рабочая группа действует в соответствии со своим 

гуманитарным мандатом, чтобы устранить растущий пробел в защите, затрагивающий 

исчезнувших лиц и их родственников, которым отказано в информации о судьбе и 

местонахождении их близких. Применяя эту практику, Рабочая группа подчеркивает, что 

случаи, переданные негосударственным субъектам, никоим образом не означают выражения 

мнения относительно правового статуса какой-либо территории, города или района или их 

властей. 
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Индонезии (1), Ирака (1), Ирана (Исламская Республика) (1), Йемена (1), 

Камбоджи (1), Китая (4), Колумбии (4), Коморских Островов (1), Корейской Народно-

Демократической Республики (1), Кот-д'Ивуара (1), Лаосской Народно-

Демократической Республики (3), Мавритании (1), Мадагаскара (1), Мексики (3), 

Мьянмы (1), Объединенной Республики Танзания (2), Объединенных Арабских 

Эмиратов (2), Пакистана (4), Парагвая (1), Перу (2), Российской Федерации (2), 

Руанды (1), Сальвадора (1), Сирийской Арабской Республики (2), Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии (1), Соединенных Штатов 

Америки (2), Таиланда (1), Туниса (1), Туркменистана (1), Турции (2), Уганды (1), 

Узбекистана (1), Украины (1), Центральноафриканской Республики (1) и Шри-

Ланки (2). Кроме того, пять писем были адресованы следующим негосударственным 

субъектам: компании «Лобай Инвест» (1), частной военной компании «Кини 

Мини» (1), властям де-факто в Сане (2) и Национальной коалиции сирийских 

революционных и оппозиционных сил (1). Она направила еще три письма, 

касающихся законопроектов, законов, политики и практики, не соответствующих 

международным нормам и стандартам в области прав человека, в Мексику (2) и 

Саудовскую Аравию (1). 

28. Рабочая группа препроводила пять общих утверждений, касающихся 

препятствий на пути осуществления Декларации о защите всех лиц от насильственных 

исчезновений, правительствам Колумбии (2), Мексики (1), Непала (1) и Сирийской 

Арабской Республики (1). 

 D. Посещения стран 

29. За отчетный период Рабочая группа, к сожалению, не посетила ни одной страны, 

в основном из-за пандемии COVID. Она надеется, что сможет возобновить эту 

деятельность в ближайшее время, поскольку это необходимо для надлежащего 

выполнения ее мандата по мониторингу. 

30. Рабочая группа благодарит правительства Ганы, Кипра, Кении и Сенегала, 

которые в течение отчетного периода направили Рабочей группе приглашения 

посетить их страны. 

31. Рабочая группа сожалеет, что визит на Кипр, запланированный на 21–30 июня 

2021 года, в итоге не состоялся. Рабочая группа надеется, что он может состояться до 

конца 2021 года в полном соответствии с ее мандатом и существующей практикой. 

32. За отчетный период Рабочая группа обратилась с просьбой о направлении ей 

приглашения посетить Колумбию. В дополнение к этой новой просьбе Рабочая группа 

повторила в отчетном цикле свою просьбу к Непалу, на которую она до сих пор не 

получила положительного ответа. 

33. Кроме того, во время встречи с представителем Алжира на сто двадцать третьей 

сессии Рабочая группа обсудила возможность посещения страны. Она надеется, что 

визит, первоначально согласованный правительством Алжира в 2014 году, наконец-то 

сможет состояться. 

34. Рабочая группа надеется получить подтверждение от правительства Кении, что 

визит может состояться до конца 2021 года. 

35. Рабочая группа предлагает всем государствам, получившим от Рабочей группы 

просьбы о посещении, положительно откликнуться на них в соответствии с 

резолюцией 21/4 Совета по правам человека6. 

 E. Доклады о последующей деятельности и другие процедуры 

36. Рабочая группа подготовила доклады о последующей деятельности по 

выполнению рекомендаций, вынесенных по итогам посещения ею Албании и Гамбии, 

  

 6 Просьбы о посещении стран и соответствующие приглашения см. в приложении I. 
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которые будут содержаться в добавлении к настоящему докладу. Рабочая группа 

призывает правительства Албании и Гамбии выполнить оставшиеся рекомендации. 

 F. Пресс-релизы и заявления 

37. Полный перечень пресс-релизов и заявлений, выпущенных Рабочей группой в 

течение отчетного периода, содержится в приложении IV. 
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 III. Решения, принятые Рабочей группой по отдельным случаям, и сообщения, препровожденные 
соответствующим государствам за отчетный период7 
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Афганистан 3  18 1   20           

Албания 1      1  1         

Алжир 3 253      3 253           

Ангола 0      0   1        

Аргентина 3 065      3 065           

Армения       0  1     1    

Азербайджан 0      0  1     1    

  

 7 Процедуры принятия незамедлительных мер касаются случаев насильственных исчезновений, которые имели место в течение трех месяцев, 

предшествующих получению Рабочей группой соответствующего сообщения; или случаев насильственного исчезновения, которые имели место раньше 

этого трехмесячного срока, но не раньше чем в течение года до даты получения Рабочей группой соответствующего сообщения, при условии что они 

имеют отношение к случаю, который произошел в этот трехмесячный срок. Под стандартными случаями понимаются случаи насильственных 

исчезновений, которые произошли раньше трехмесячного срока. Письма с призывом об оперативном вмешательстве касаются случаев запугивания, 

преследования или притеснений в отношении родственников исчезнувших лиц, свидетелей, адвокатов, правозащитников и других лиц, занимающихся 

случаями исчезновения. Призывы к принятию незамедлительных мер касаются утверждений о насильственных исчезновениях, либо утверждений, 

касающихся лишенных свободы лиц, которые рискуют стать жертвой исчезновения. Письма с утверждениями и общие утверждения касаются 

предполагаемых препятствий, возникших в ходе осуществления Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений. Другие письма касаются 

законопроектов, законов, политики и практики, которые не соответствуют международному праву и стандартам в области прав человека. 
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Бахрейн8 2   1   0  1         

Бангладеш 70  6    76   3        

Беларусь 4 1  1   4   2     2   

Бутан 1      1           

Боливия 

(Многона-

циональное 

Государство) 28      28           

Босния и 

Герцеговина 1      1           

Бразилия 13      13   1     1   

Бурунди 238  12    250   1        

Камбоджа 1      1  2 1    2 1   

Камерун 16 3 1    20  3         

Центрально-

африканская 

Республика 3      3   1     1   

Чад 23      23           

Чили 785      785           

Китай 98 2 62 10 10 1 142   4     3 1  

  

 8  В ходе своей сто девятнадцатой сессии Рабочая группа решила прояснить один невыясненный случай. 
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Колумбия 943      943   4 2    3 2  

Коморские 

Острова         1 1        

Конго 89      89           

Кот-д'Ивуар       1   1        

Корейская 

Народно-

Демократи-

ческая 

Республика 316  14    330   1     1   

Демократи-

ческая 

Республика 

Конго 48      48   2        

Джибути 2      0   1        

Доминикан-

ская 

Республика 2      2           

Эквадор 5      5           

Египет9 308 16 20 32 12 18 289  3 4        

Сальвадор 2 284      2 284   1     1   

  

 9 За отчетный период Рабочая группа постановила прекратить рассмотрение 11 случаев, связанных с Египтом. 
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Экваториаль-

ная Гвинея 8      8           

Эритрея 63      63           

Эфиопия 113      113           

Франция 1      1           

Гамбия 13      13           

Греция 1      1           

Гватемала 2 897      2 897   1     1   

Гвинея 37      37           

Гайана 1      1           

Гаити 38      38           

Гондурас 130      130  1 1        

Индия 426 3 17  1  445 1 1 1        

Индонезия 112      112   1        

Иран 

(Исламская 

Республика) 541 4 5 1 1  548  4 1        

Ирак 16 423  4    16 427  2 1        

Израиль 3      3           

Иордания 2      2           

Кения 88 1     89  1         
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Кувейт 1      1           

Лаосская 

Народно-

Демократи-

ческая 

Республика 2 4     6 1  3        

Ливан 315  1 5 1  310           

Ливия10 58 1     59           

Мадагаскар         1 1        

Малайзия 3      3           

Мальдивские 

Острова 1      1           

Мавритания 6      6   1        

Мексика 357      357   3 1 2   1  1 

Марокко 153      153  1     1    

Мозамбик 3      3           

Мьянма 3 1 14    18  1 1        

Намибия 2      2           

Непал 479  1    480   1 1    1   

  

 10 За отчетный период Рабочая группа препроводила информацию о двух случаях Ливийской национальной армии. Эти случаи не учитываются в статистике 

Ливии. Рабочая группа подчеркивает, что случаи, информация о которых была направлена Ливийской национальной армии, никоим образом не 

подразумевают выражения какого-либо мнения относительно правового статуса какой-либо территории, города или района или их властей. 
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Никарагуа 103      103           

Нигерия  7      7           

Оман 1      1           

Пакистан 813 29 151 242 33 23 718 1 1 4    1 1   

Панама         1         

Парагвай          1        

Перу 2 361      2 361   2     1   

Филиппины 606   16   590           

Катар  2     2           

Республика 

Корея 4      4           

Российская 

Федерация 867 2 29 1 1  896  1 2    1 2   

Руанда 25 1     26   1        

Саудовская 

Аравия 14 5 6  2 1 23  1   1      

Сербия   1    1           

Сейшельские 

Острова 3      3           

Сомали 1      1           

Южная 

Африка 2      2           
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Южный 

Судан 3      3           

Испания 6      6           

Шри-Ланка 6 117  142    6 259 1  2        

Судан 177      177           

Сирийская 

Арабская 

Республика 485  56  2  539   2 1       

Таджикистан 1      1           

Таиланд 75      75  2 1    2 1   

Тимор-

Лешти 428      428           

Того 10      10           

Тунис 13      13   1     1   

Турция 86 1  2   85  1 2    1 2   

Туркмени-

стан 4      4   1     1   

Уганда 15      15   1        

Украина 6      6   1     1   

Объединен-

ные 

Арабские 

Эмираты 9  3 1   11  2 2        
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Соединенное 

Королевство          1     1   

Объединен-

ная 

Республика 

Танзания 0 2     2   2        

Соединенные 

Штаты 5      5  1 2        

Уругвай 20      20           

Узбекистан 7 3     10   1        

Венесуэла 

(Боливариан-

ская 

Республика) 28 3   1 1 30   3     1   

Вьетнам 1      1   1     1   

Йемен11 36 1 1    38   1        

Зимбабве 5      5   1        

Государство 

Палестина 4      4           

  

 11 За отчетный период Рабочая группа препроводила властям де-факто в Сане информацию в общей сложности о 14 случаях. Эти случаи не учитываются в 

статистике Йемена. Рабочая группа подчеркивает, что случаи, информация о которых была направлена властям де-факто в Сане, никоим образом не 

подразумевают выражения какого-либо мнения относительно правового статуса какой-либо территории, города или района или их властей. 
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 IV. Насильственные исчезновения в контексте 
трансграничной передачи лиц12 

 A. Введение 

38. Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям 

недавно задокументировала несколько случаев, когда государства прибегали к 

экстерриториальным передачам лиц, которые приводили к насильственным 

исчезновениям при участии, поддержке или попустительстве других государств, 

преследуя цель задержания своих граждан или граждан третьих стран, зачастую в 

рамках предполагаемых контртеррористических операций13. В подавляющем 

большинстве этих случаев, как представляется, имели место нарушения норм 

национального и международного права, включая запрет на совершение актов 

насильственного исчезновения, как это предусмотрено в Декларации о защите всех 

лиц от насильственных исчезновений14. 

39. Рабочая группа упоминала об этой вызывающей обеспокоенность проблеме в 

предыдущих докладах15 и на своей сто двадцать второй сессии постановила 

продолжить ее рассмотрение16. Рабочая группа напоминает о проведенном в 2010 году 

совместном исследовании о глобальной практике в связи с тайным содержанием под 

стражей в условиях борьбы с терроризмом17 и выражает надежду на то, что с помощью 

настоящего тематического анализа она также сможет внести свой вклад в 

последующую деятельность по итогам этого исследования. 

 B. Случаи насильственных исчезновений в контексте 

трансграничной передачи лиц и тенденции в этой связи 

40. Серьезные утверждения о грубых нарушениях прав человека, включая 

насильственные исчезновения, направлялись Рабочей группе незадолго до, во время 

или сразу после случаев предполагаемой трансграничной передачи лиц из 

Афганистана18, Албании19, Азербайджана20, Камбоджи21, Габона22, Казахстана23, 

  

 12 Рабочая группа считает, что эта категория охватывает экстерриториальные похищения и 

принудительные возвращения, включая высылки, часто осуществляемые в рамках тайных 

операций в сотрудничестве двух или более государств под предлогом борьбы с терроризмом и 

защиты национальной безопасности. Люди часто исчезают во время таких операций или после 

прибытия в страну назначения. См., например, A/HRC/45/13, п. 46, A/HRC/42/40, п. 56, 

и OHCHR, “UN experts deeply concerned by ‘new practice’ of State-sponsored abductions”, 

18 October 2018 (УВКПЧ, «Эксперты ООН глубоко обеспокоены “новой практикой” 

похищений, спонсируемых государством», 18 октября 2018 года). 

 13 Ссылки на подобную практику в прошлом см. в документе A/HRC/36/39/Add.2, пп. 17–19. 

 14 Принята Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 47/133 от 18 декабря 1992 года. 

 15 A/HRC/33/51, п. 68, A/HRC/36/39/Add.2, пп. 77, 81, 83, 90 и 92, A/HRC/39/46, п. 63, 

A/HRC/42/40, п. 56, A/HRC/45/13, п. 97, и A/HRC/45/13/Add.3, п. 57. 

 16 См. URL: www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26338&LangID=E.  

 17 A/HRC/13/42. 

 18 См. AL TUR 5/2020. Все сообщения специальных процедур, упомянутые в настоящем докладе, 

доступны на сайте https://spcommreports.ohchr.org/Tmsearch/TMDocuments.  

 19 См. UA ALB 1/2020 и UA ALB 2/2020. 

 20 См. AL AZE 1/2019. 

 21 См. AL KHM 7/2020. 

 22 См. AL GAB 2/2018. 

 23 См. AL TUR 5/2020. 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25209
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25127
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=24375
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25647
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=23850
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25209
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=23736&LangID=E
http://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26338&LangID=E
https://spcommreports.ohchr.org/Tmsearch/TMDocuments
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Кении24, Ливана25, Малайзии26, Пакистана27, Панамы28 и Узбекистана29, а также из 

Косово30 в Турцию31; из Египта32, Мьянмы33 и Объединенных Арабских Эмиратов34 в 

Китай; из Камбоджи35, Лаосской Народно-Демократической Республики36 и 

Вьетнама37 в Таиланд; из Таиланда38 в Лаосскую Народно-Демократическую 

Республику; из Малайзии в Египет39; из Египта в Йемен40; из Ливана в Сирийскую 

Арабскую Республику41; из Украины42 в Узбекистан43; из Франции и Германии в 

Российскую Федерацию44; из Объединенной Республики Танзания45 в Бурунди46; из 

Кении в Южный Судан47; из Афганистана и Пакистана в Соединенные Штаты 

Америки, а затем в Объединенные Арабские Эмираты48; из Сенегала через Тунис в 

Ливию49; и из Объединенной Республики Танзания через Афганистан и Джибути в 

Йемен50. Следует отметить, что эти случаи не отражают реальных масштабов этого 

явления. Скорее, они являются отображением того, что представляется растущей 

практикой принудительной репатриации или недобровольного возвращения, 

осуществляемой государствами по соображениям национальной безопасности в 

ущерб основным правам и свободам предполагаемых жертв51. 

41. Некоторые из этих случаев насильственных исчезновений произошли в 

контексте или на полях обычных процедур высылки, в то время как другие были 

осуществлены в рамках тайных экстерриториальных операций, включая так 

называемые чрезвычайные выдачи52. Независимо от характера процедуры в 

большинстве случаев задокументированные обстоятельства привели к нарушению 

обязательств принимающего государства по невыдворению, в том числе закрепленных 

в статье 8 Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений53. 

  

 24 A/HRC/WGEID/124/1, п. 59. 

 25 См. AL TUR 5/2020. 

 26 См. A/HRC/WGAD/2020/51. 

 27 См. A/HRC/WGAD/2018/11. 

 28 См. UA PAN 2/2020. 

 29 A/HRC/WGEID/123/1, п. 163. 

 30 Ссылки на Косово следует понимать в контексте резолюции 1244 (1999) Совета Безопасности. 

См. AL KSV 1/2018. 

 31 См. AL TUR 5/2020. 

 32 См. UA CHN 7/2017. 

 33 См. UA CHN 12/2015. 

 34 A/HRC/WGEID/114/1, п. 155. 

 35 См. UA KHM 4/2020. 

 36 См. AL LAO 4/2020. 

 37 См. AL VNM 4/2020. 

 38 См. AL THA 8/2020. 

 39 A/HRC/WGEID/118/1, п. 47. 

 40 A/HRC/WGEID/122/1, п. 173. 

 41 Там же, п. 102. 

 42 См. AL UKR 3/2020. 

 43 См. AL UZB 1/2020. 

 44 A/HRC/WGEID/124/1, п. 88. 

 45 См. AL TZA 1/2021. 

 46 См. AL BDI 1/2021. 

 47 См. UA KEN 4/2017. 

 48 См. UA ARE 3/2020. 

 49 A/HRC/WGEID/116/1, п. 96. 

 50 См. AL DJI 1/2020. 

 51 Эта тенденция сохраняется даже после отчетного периода, и новые соответствующие случаи 

будут отражены в предстоящем послесессионном документе о работе сто двадцать пятой 

сессии Рабочей группы, которая состоится в сентябре 2021 года. 

 52 Это выражение, хотя оно не имеет определения в международном праве, используется для 

описания «задержания лица, зачастую по инициативе одного государства на территории 

другого государства, при содействии или без содействия последнего, и последующей 

внесудебной передачи этого лица с территории, на которой оно было похищено, в другое 

государство для содержания под стражей и допроса» (A/HRC/43/35, п. 11). 

 53 См. также Типовой закон о выдаче (2004), доступный на сайте 

www.unodc.org/pdf/model_law_extradition.pdf , и UA PAN 2/2020.  

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25209
https://www.ohchr.org/Documents/Issues/Detention/Opinions/Session88/A_HRC_WGAD_2020_51_Advance_Edited_Version.pdf
https://undocs.org/ru/A/HRC/WGAD/2018/11
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25697
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=23776
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25209
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=23235
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=15471
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25350
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25648
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25649
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25646
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25684
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25685
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25697
http://www.unodc.org/pdf/model_law_extradition.pdf
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25697
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42. Прибегая к тайным операциям, часто в сотрудничестве с правоохранительными 

органами принимающих государств, включая разведслужбы и полицию, государства, 

как утверждается, захватывают и задерживают лиц за границей и передают их под 

свою юрисдикцию. В первую очередь это касается оперативных незаконных действий 

по выводу лиц из-под защиты закона и содействию их последующей передаче. 

В некоторых случаях эти действия, как представляется, напрямую противоречили 

судебным постановлениям о запрете незаконной депортации54. 

43. В целях содействия этим операциям ряд государств, как утверждается, 

стремится подписать двусторонние соглашения о сотрудничестве в области 

безопасности, которые часто содержат широкие и расплывчатые ссылки на борьбу с 

терроризмом и транснациональной преступностью. Как сообщается, эти соглашения 

сформулированы двусмысленно, с тем чтобы позволить высылку или похищение 

любого лица, которое считается «угрозой безопасности», из стран-участниц 

соглашений. 

44. Кроме того, в целях соблюдения этих двусторонних соглашений о 

сотрудничестве в области безопасности принимающие государства, как сообщается, 

ведут круглосуточное наблюдение, за которым следуют обыски домов и произвольные 

аресты, часто в рамках операций под прикрытием, проводимых одетыми в штатское 

сотрудниками правоохранительных органов или разведки. Имена людей, как 

утверждается, сверяют с подготовленными списками, после чего их заставляют сесть 

в транспортные средства без опознавательных знаков. Почти во всех случаях, 

о которых сообщалось, аресты, по-видимому, проводились без каких-либо правовых 

оснований; сотрудники, производившие арест, не представлялись; арест был 

произведен без предъявления ордера; не было предоставлено никаких объяснений, 

чтобы прояснить или оправдать аресты; людей принудительно забирали из дома или 

задерживали на улице; а в ряде случаев им завязывали глаза, надевали капюшоны и 

наручники55. 

45. В нескольких рассмотренных случаях лица, ставшие жертвами, оставались 

насильственно исчезнувшими в течение периода от 24 часов до трех недель в тайном 

месте содержания под стражей до депортации. В этот период, по сообщениям, их часто 

подвергали пыткам и другим формам жестокого обращения с целью получение их 

согласия на добровольное возвращение и получения их признаний, которые могли бы 

послужить основанием для уголовного преследования по прибытии в страну их 

происхождения. По сообщениям, на этом этапе им часто отказывают в доступе к 

медицинской помощи и юридическому представительству, и они не могут оспорить 

законность задержания в компетентном суде, что фактически лишает их защиты 

закона. Члены их семей не имели никакой информации о том, что с ними произошло 

и где они находятся. 

46. Полученная информация свидетельствует о том, что гражданские или военные 

разведывательные службы иногда используют для этих операций самолеты без 

опознавательных знаков. Однако достоверные сообщения свидетельствуют о том, что 

коммерческие авиакомпании также использовались для таких перевозок, что 

противоречит их корпоративной ответственности за предотвращение нарушений прав 

человека56. 

  

 54 См. UA ALB 1/2020, AL AZE 1/2019 и A/HRC/WGAD/2019/10. 

 55 Например, A/HRC/WGEID/114/1, п. 145, A/HRC/WGAD/2018/11, A/HRC/WGEID/118/1, п. 47, 

A/HRC/WGEID/122/1, п. 173, AL OTH 1/2018, AL TUR 6/2018 и AL GAB 2/2018. 

 56 См. AL GAB 2/2018 и UA CHN 7/2017. См. также Руководящие принципы 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека: осуществление рамок 

Организации Объединенных Наций, касающихся «защиты, соблюдения и средств правовой 

защиты». Принуждение к посадке 23 мая самолета авиакомпании Райанэйр с целью ареста и 

заключения под стражу Романа Протасевича, журналиста и политического оппонента, 

являющееся вопиющим и чрезвычайно серьезным нарушением международного права, 

выходит за рамки настоящего доклада, поскольку оно не предполагало сотрудничества со 

стороны других государств, кроме Беларуси. См. заявление пресс-секретаря Генерального 

https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2021-05-24/statement-attributable-the-spokesperson-for-the-secretary-general-the-diversion-of-passenger-aircraft-over-belarus%C2%A0
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47. Сообщается, что большинству похищенных лиц по прибытии в принимающее 

государство были предъявлены обвинения, и они были заключены под стражу до суда 

в соответствии с антитеррористическим законодательством и чрезвычайными 

указами. В некоторых случаях, информация о которых была получена Рабочей 

группой, местонахождение и состояние здоровья ряда лиц оставались неизвестными в 

течение нескольких месяцев, пока поиски их родственников или давление 

общественности не заставили власти признать факт их задержания57. В других случаях, 

согласно сообщениям, многие лица были помещены под наблюдение на период 

проживания в специально отведенном месте, где правоохранительные органы 

удерживали их под стражей до шести месяцев, не раскрывая место содержания, лишая 

их доступа к юридическому представителю и членам семьи, особенно если их 

подозревали в преступлениях, связанных с терроризмом58. 

48. Во многих случаях передачи лиц, по-видимому, происходили вскоре после 

вступления в силу таких соглашений о сотрудничестве, что, как представляется, 

указывает на то, что и сами соглашения, и захват этих лиц были частью стратегии, 

которая в определенной мере являлась заранее спланированной. В дополнение к 

соглашениям, как представляется, в некоторых случаях власти, организующие 

передачи, аннулировали гражданство или паспорта соответствующих лиц с целью 

содействия их скорейшему аресту за рубежом59. В этой связи Рабочая группа отмечает, 

что лишение гражданства с единственной целью облегчить высылку или перемещение 

противоречит международному праву60. Были получены дальнейшие утверждения о 

запугивании и преследовании родственников этих лиц из-за их активности и призывов 

к установлению истины и обеспечению правосудия в этих делах. 

49. Некоторые насильственные исчезновения могут носить трансграничный 

характер, даже если нет согласия принимающего государства или трансграничной 

передачи жертвы как таковой. Например, это имеет место в том случае, когда агенты 

страны происхождения действуют тайно, с тем чтобы обеспечить исчезновение 

жертвы в другой стране, о чем свидетельствует насильственное исчезновение Джамаля 

Хашогги61. 

 C. Нарушения права прав человека 

50. Описанные выше передачи происходят в различных правовых контекстах и как 

таковые могут характеризоваться по-разному в зависимости от обстоятельств. Рабочая 

группа вновь заявляет, что, как бы это ни квалифицировалось, практика государств, 

прибегающих к лишению свободы отдельных лиц и отказывающихся признать это или 

сообщить о судьбе или местонахождении соответствующего лица, с какой бы целью 

или продолжительностью и в каком бы контексте это ни происходило, представляет 

собой насильственное исчезновение62 в нарушение норм jus cogens международного 

права прав человека63. 

51. Рабочая группа подчеркивает, что процессуальные гарантии при аресте и в 

первые часы лишения свободы имеют важное значение для предотвращения 

  

секретаря от 24 мая 2021 года о принуждении к посадке пассажирского самолета над 

Беларусью. 

 57 См. AL TUR 5/2020. 

 58 A/HRC/42/40, п. 69, A/HRC/WGEID/115, приложение I, A/HRC/39/46, п. 88, 

A/HRC/45/13/Add.1, п. 53, и A/HRC/45/13/Add.2, пп. 37–38. 

 59 См. UA PAN 2/2020. 

 60 Например, Комиссия международного права, проекты статей о высылке иностранцев, 

Ежегодник Комиссии международного права 2014 года, том II (Часть вторая), п. 35, ст. 8, 

и A/HRC/25/28, п. 26. 

 61 A/HRC/WGEID/117/1, пп. 8, 109 b), 110, 116 и 118–119, A/HRC/WGEID/118/1, п. 95, 

и A/HRC/42/40, пп. 45 и 56. 

 62 A/HRC/7/2, п. 26, и Ируста и дель Валье Ируста против Аргентины (CED/C/10/D/1/2013), 

п. 10.3. 

 63 Межамериканский суд по правам человека, Гельман против Уругвая, решение от 24 февраля 

2011 года (существо дела и возмещение ущерба). 

https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2021-05-24/statement-attributable-the-spokesperson-for-the-secretary-general-the-diversion-of-passenger-aircraft-over-belarus%C2%A0
https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2021-05-24/statement-attributable-the-spokesperson-for-the-secretary-general-the-diversion-of-passenger-aircraft-over-belarus%C2%A0
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25697
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возможных нарушений, включая пытки64. К ним относятся незамедлительная 

регистрация, судебный надзор за задержанием, уведомление членов семьи сразу же 

после того, как соответствующее лицо было лишено свободы, и право нанять адвоката 

по своему выбору65. 

52. Также вызывает озабоченность тот факт, что двусторонние соглашения о 

сотрудничестве в области безопасности, похоже, использовались несколькими 

государствами с целью обойти условия и гарантии, предусмотренные обычными 

процессами экстрадиции и депортации, часто в нарушение обязательств по 

невыдворению66. 

53. Рабочая группа, совместно с другими механизмами специальных процедур, 

также подчеркнула, что любые межгосударственные соглашения или договоренности, 

исполнение которых может привести к существенному нарушению прав человека, 

должны быть общедоступными67. Секретные соглашения не отвечают этому 

требованию и prima facie противоречат обязательству государства обеспечить 

правовую определенность в соответствии с международным правом прав человека68. 

54. Рабочая группа также присоединяется к рекомендации, предостерегающей 

государства от неточного или расплывчатого использования ссылки на 

«террористические угрозы» в качестве основания для отказа отдельным лицам в их 

основных правах, не допускающих отступлений69. 

 D. Безнаказанность в связи с насильственными исчезновениями 

в контексте трансграничной передачи лиц 

55. Общим для вышеупомянутых случаев, сообщенных Рабочей группе и 

рассмотренных ею, является пренебрежение верховенством закона и правовыми 

гарантиями, направленными на защиту прав, а также отсутствие ответственности за 

предполагаемые нарушения. Во многих случаях безнаказанность за нарушения прав 

человека в прошлом была одним из основных факторов, препятствующих 

привлечению к ответственности за эти формы насильственных исчезновений70. Хотя 

существуют различные факторы, способствующие формированию культуры 

безнаказанности в системе уголовного правосудия, отсутствие независимости и 

беспристрастности судебных органов, как утверждается, является одним из наиболее 

важных71. 

56. Как показывают ответы некоторых правительств на утверждения о 

произвольных арестах, задержаниях и насильственных исчезновениях, 

представляется, что в большинстве случаев не проводилось эффективного 

расследования и никто не был привлечен к ответственности за нарушения прав 

человека, фигурировавшие в сообщениях72. В ответ на утверждения власти либо 

  

 64 Например, A/HRC/45/13/Add.2, п. 17, и A/HRC/33/51/Add.1, п. 54. 

 65 Декларация о защите всех лиц от насильственных исчезновений, ст. 10, E/CN.4/1997/34, 

пп. 22–30; Комитет по правам человека, замечания общего порядка № 35 (2014), п. 15,  

и № 32 (2007), п. 37, и Маркес де Мораис против Анголы (CCPR/C/83/D/1128/2002), п. 6.5. 

 66 Межамериканский юридический комитет, юридическое заключение по решению Верховного 

суда Соединенных Штатов Америки, CJI/res. II-15/92. 

 67 См. AL TUR 5/2020. 

 68 E/CN.4/2006/98, п. 46, и Агиза против Швеции (CAT/C/34/D/233/2003), п. 13.4. 

 69 A/73/361, п. 34. 

 70 Например, A/HRC/45/13/Add.4, пп. 7–8 и 17. 

 71 Там же, п. 17 и с. 37. 

 72 Содержится в документах A/HRC/WGAD/2018/11 и A/HRC/WGAD/2019/10 соответственно. 

См. также URL: https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35946 в 

ответ на AL UKR 3/2020; 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=33714 в ответ на UA CHN 

7/2017; https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35335 в ответ на  

AL TUR 5/2020; и ответ правительства Турции в документе A/HRC/WGAD/2020/51,  

пп. 37–59. 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35946
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=33714
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35335
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отрицали факт проведения операций, либо утверждали, что они были необходимы, 

законны и соразмерны необходимости нейтрализации непосредственной угрозы 

национальной безопасности73. В этой связи Рабочая группа сожалеет, что государства 

в значительной степени не наладили конструктивного взаимодействия с механизмами 

специальных процедур для эффективного решения вышеупомянутых проблем, 

поднятых в ряде совместных сообщений или в рамках отдельных процедур Рабочей 

группы по насильственным или недобровольным исчезновениям. 

57. Последствия насильственных исчезновений, пыток и произвольных задержаний 

в рамках так называемой войны с терроризмом для защиты прав человека были 

внимательно изучены специальными процедурами74. Несмотря на неоднократные 

призывы к большей ответственности в этих случаях, Рабочая группа сожалеет, что 

государства в основном отказывают жертвам и их семьям в праве на эффективное 

средство правовой защиты, которое, как минимум, должно гарантировать 

прекращение нарушений, реституцию, компенсацию, реабилитацию, удовлетворение 

и гарантии неповторения. 

 E. Выводы 

58. Рабочая группа вновь выражает свою обеспокоенность по поводу числа 

сообщений, свидетельствующих о росте тенденции прибегать к трансграничным 

передачам в обход надлежащей правовой процедуры и процессуальных гарантий 

для лишения свободы лиц, находящихся в других странах. Она напоминает, что 

эти передачи соответствуют всем элементам преступления насильственного 

исчезновения, когда до, во время или после них информация о судьбе или 

местонахождении соответствующего лица не раскрывается или не разглашается, 

даже в течение короткого периода времени75. 

59. Рабочая группа также отмечает, что эти передачи представляют собой 

отказ в правосудии, поскольку лица лишаются свободы в форме тайного 

содержания под стражей и выводятся из-под защиты закона. Как таковые они 

лишены прав на эффективное средство правовой защиты и справедливое 

судебное разбирательство, что противоречит презумпции невиновности. Кроме 

того, соответствующие лица не могут оспорить законность своего задержания, им 

отказывают в доступе к юридическому представительству и зачастую их 

склоняют к принудительному признанию вины под давлением. Рабочая группа 

напоминает, что такая практика может также способствовать совершению 

пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов 

  

 73 Например, см. URL: https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35335 

в ответ на AL TUR 5/2020. 5 июля 2021 года президент Эрдоган выступил с публичным 

заявлением, в котором похвалил турецкие спецслужбы за то, что они обеспечили 

принудительную репатриацию более 100 человек из нескольких государств. См. URL: 

www.rferl.org/a/kyrgyzstan-turkey-inandi-disappearance/31347063.html и 

www.trthaber.com/haber/gundem/cumhurbaskani-erdogan-aciklama-yapiyor-

593498.html?_n_pid=3147 (на турецком языке). 

 74 Рабочая группа по произвольным задержаниям также в настоящее время изучает вопрос о 

принудительной передаче лиц и запрете произвольного задержания. Кроме того, Специальный 

докладчик по вопросу поощрения и защиты прав человека и основных свобод в условиях 

борьбы с терроризмом готовит доклад по соответствующим вопросам в развитие результатов 

совместного исследования 2010 года. См. также OHCHR, «Guantánamo Bay, 14 years on – 

Rights experts urge the US to end impunity and close the prison facility», 11 January 2016 (УВКПЧ, 

«Гуантанамо, спустя 14 лет — эксперты по правам человека настоятельно призывают США 

положить конец безнаказанности и закрыть это тюремное учреждение», 11 января 2016 года), 

и “UN experts deeply concerned by ‘new practice’ of State-sponsored abductions”, 18 October 2018 

(«Эксперты ООН глубоко обеспокоены “новой практикой” похищений, спонсируемых 

государствами»). 

 75 Международная конвенция для защиты всех лиц от насильственных исчезновений, ст. 1 и 7. 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadFile?gId=35335
http://www.rferl.org/a/kyrgyzstan-turkey-inandi-disappearance/31347063.html
http://www.trthaber.com/haber/gundem/cumhurbaskani-erdogan-aciklama-yapiyor-593498.html?_n_pid=3147
http://www.trthaber.com/haber/gundem/cumhurbaskani-erdogan-aciklama-yapiyor-593498.html?_n_pid=3147
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обращения и наказания и при определенных обстоятельствах сама по себе может 

представлять собой одну из форм такого обращения76. 

 F. Рекомендации 

60. Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям 

рекомендует государствам: 

 a) прекратить оправдывать насильственные исчезновения 

соображениями защиты национальной безопасности, борьбы с терроризмом и 

экстремизмом; 

 b) пересмотреть и отменить законы и соглашения, противоречащие 

международным обязательствам государств в области прав человека в 

отношении недобровольной передачи лиц; 

 c) признать в законодательстве и на практике, что непризнание 

государственными должностными лицами факта лишения свободы и отказ 

признать факт задержания представляют собой насильственное исчезновение, 

даже если оно является кратковременным; 

 d) обеспечить, чтобы любые межгосударственные соглашения или 

договоренности, которые могут серьезно затрагивать права человека, были 

общедоступными, с тем чтобы соответствующие лица могли ознакомиться с 

положениями таких соглашений и соответствующим образом адаптировать свое 

поведение; 

 e) обеспечить, чтобы такие соглашения и их осуществление полностью 

соответствовали обязательствам государств в области прав человека, включая 

принцип невыдворения; 

 f) в полном объеме применять процессуальные гарантии и защитные 

положения при аресте и в первые часы лишения свободы с целью 

предотвращения насильственных исчезновений и других нарушений прав 

человека. Эти гарантии должны включать немедленную регистрацию и 

судебный надзор за задержанием, уведомление членов семьи сразу после лишения 

того или иного лица свободы, возможность нанять адвоката по своему выбору и 

привилегию, касающуюся отношений между адвокатом и клиентом; 

 g) укреплять и в полной мере соблюдать надзорные и процедурные 

гарантии до процессов выдачи, депортации, высылки и возвращения; 

 h) последовательно проводить всеобъемлющие индивидуальные 

оценки для определения того, могут ли лица столкнуться с рисками для своих 

прав по возвращении в страны их происхождения и какими могут быть эти 

риски; 

 i) проводить независимые и эффективные расследования возможных 

нарушений, привлекать виновных к ответственности и предоставлять жертвам 

и их семьям право на эффективное средство правовой защиты; 

 j) обеспечить, чтобы родственники, адвокаты и правозащитники не 

подвергались никаким формам запугивания, преследования или репрессий из-за 

их активности и призывов к установлению истины и обеспечению 

справедливости в этих делах; 

 k) эффективно укреплять парламентские, судебные и другие 

соответствующие механизмы, осуществляющие надзор и контроль за 

  

 76 Мохика против Доминиканской Республики (CCPR/C/51/D/449/1991), п. 5.7. См. также Комитет 

по правам человека, Замечание общего порядка № 36 (2018), п. 58. Страдания родственников в 

случаях насильственного исчезновения могут также быть приравнены к пыткам или 

жестокому обращению, см. Комитет по правам человека, Альмейда де Кинтерос против 

Уругвая, сообщение № 107/1981, п. 14. 
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деятельностью разведывательных служб и других органов безопасности, 

подозреваемых в содействии, пособничестве или подстрекательстве к 

трансграничным передачам лиц. 

 V. Замечания 

61. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена отсутствием взаимодействия и 

сотрудничества со стороны ряда стран. Рабочей группе также становится все труднее 

получать положительные ответы на свои запросы о посещении. 

62. В дополнение к этим замечаниям, а также замечаниям, сформулированным в ее 

послесессионных документах (см. пункт 6 выше), Рабочая группа представляет 

следующие замечания по конкретным странам в отношении ситуаций, вызывающих 

особую обеспокоенность. 

  Беларусь 

63. Рабочая группа обеспокоена тем, что правительство Беларуси прибегало к 

совершению актов насильственного исчезновения мирных демонстрантов и лидеров 

оппозиции, чтобы подавить инакомыслие и посеять страх, как в случае с известным 

лидером оппозиции Марией Колесниковой77. Рабочая группа призывает власти 

Беларуси незамедлительно пресекать и предупреждать насильственные исчезновения, 

начать беспристрастное и независимое расследование этих утверждений и защищать 

права предполагаемых жертв и их семей на установление истины, правосудие и 

возмещение ущерба. 

  Бангладеш 

64. Рабочая группа вновь выражает свою озабоченность по поводу ситуации с 

насильственными исчезновениями в Бангладеш, которую она рассматривает в 

аналогичных докладах на протяжении нескольких лет, но при этом со стороны 

правительства практически отсутствует взаимодействие78. В этой связи Рабочая 

группа отмечает, что за отчетный период она не получила ответов ни по одному 

невыясненному случаю и что только один случай был прояснен правительством с тех 

пор, как Рабочая группа препроводила ему информацию о первом случае в 1996 году. 

Рабочая группа надеется как можно скорее получить информацию по невыясненным 

случаям. Утверждения об актах насильственного исчезновения, в частности, 

совершенных военнослужащими батальона быстрого реагирования, должны быть 

оперативно расследованы, а виновные привлечены к ответственности79. 

65. Рабочая группа вновь заявляет о своей заинтересованности в посещении 

Бангладеш, о чем было заявлено в ряде писем, препровожденных с 2013 года. 

  Бурунди 

66. Рабочая группа подтверждает свою поддержку80 рекомендаций Комиссии по 

расследованию в Бурунди о создании при поддержке международного сообщества 

независимого органа с мандатом на расследование случаев исчезновения, о которых 

  

 77 OHCHR, “UN human rights experts: Belarus must release opposition leader Maria Kalesnikava”, 

25 September 2020 (УВКПЧ, «Эксперты ООН по правам человека: Беларусь должна освободить 

лидера оппозиции Марию Колесникову», 25 сентября 2020 года). 

 78 A/HRC/45/13, п. 51. 

 79 CAT/C/BGD/CO/1, п. 18. 

 80 A/HRC/45/13, п. 58. 

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26296&LangID=E
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сообщалось с апреля 2015 года, обнаружение возможных массовых захоронений, 

эксгумацию и идентификацию останков81. 

67. Рабочая группа встревожена постоянными сообщениями о политике 

принудительной репатриации бурундийских беженцев при содействии правительства 

Бурунди и соседних стран, принимающих бурундийских беженцев82. Рабочая группа 

обеспокоена тем, что беженцев не только насильно возвращают в Бурунди, но и 

подвергают репрессиям в Бурунди, включая произвольное содержание под стражей 

без связи с внешним миром и насильственные исчезновения. 

68. 27 мая 2009 года Рабочая группа запросила приглашение посетить страну. Она 

повторно направила свою просьбу 18 января 2019 года. 

  Камерун 

69. Рабочая группа обеспокоена участившимися сообщениями83 о насильственных 

исчезновениях, жертвами которых становятся камерунцы в англоязычных регионах 

страны. По сообщениям, жертвы содержатся под стражей без связи с внешним миром 

в течение длительных периодов времени без предоставления какой-либо информации 

их родственникам или адвокатам об их судьбе или местонахождении после 

похищения, ареста без ордера или каких-либо объяснений по поводу ареста. В одном 

случае, рассмотренном Рабочей группой за отчетный период, жертва была убита в 

заключении84. Она также обеспокоена ограничениями права на свободу мирных 

собраний и чрезмерным применением силы во время мирных демонстраций85. 

70. 12 апреля 2019 года Рабочая группа запросила приглашение посетить страну. 

Хотя ответа от правительства пока не получено, Рабочая группа надеется, что 

положительный ответ будет получен в ближайшее время. 

  Китай 

71. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена продолжающими поступать 

утверждениями о совершении актов насильственного исчезновения в отношении 

китайских граждан уйгурской национальности, проживающих в Синьцзян-Уйгурском 

автономном районе, которые, как представляется, прежде всего нацелены на лиц, чьи 

родственники проживают за рубежом, и приводят к репрессиям против лиц, чьи 

родственники пытаются получить информацию или установить контакт с ними из-за 

рубежа86. Рабочая группа также по-прежнему обеспокоена продолжающимся 

использованием наблюдения за проживанием в специально отведенном месте87. 

72. Рабочая группа подчеркивает, что семьи должны быть защищены от жестокого 

обращения и запугивания (статья 13 Декларации о защите всех лиц от насильственных 

исчезновений). Рабочая группа вновь заявляет, что точная информация о задержании 

лиц, лишенных свободы, и месте или местах содержания их под стражей, включая 

места перевода, должна незамедлительно предоставляться членам их семей, их 

адвокату или любому другому лицу, имеющему законный интерес к данной 

информации (пункт 2 статьи 10 Декларации), и что невыполнение этого требования 

равносильно насильственному исчезновению. 

  

 81 A/HRC/45/32, приложение III, п. 121 с). 

 82 A/HRC/WGEID/123/1, пп. 158 и 160. 

 83 См. UA CMR 4/2020, UA CMR 3/2020 и UA CMR 2/2020. 

 84 См. UA CMR 2/2020. 

 85 OHCHR, “Cameroon: UN human rights experts call for end to detention and intimidation of peaceful 

protesters”, 12 October 2020 (УВКПЧ, «Камерун: эксперты ООН по правам человека призывают 

прекратить задержания и запугивания мирных демонстрантов», 12 октября 2020 года). 

 86 A/HRC/WGEID/122/1, пп. 54–58, A/HRC/WGEID/123/1, пп. 32–33, и A/HRC/WGEID/124/1, 

п. 30. 

 87 A/HRC/WGEID/124/1, п. 30. 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25607
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25437
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25416
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25416
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26372&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26372&LangID=E
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73. 19 февраля 2013 года Рабочая группа обратилась с просьбой о направлении ей 

приглашения посетить страну. Несмотря на несколько напоминаний, последнее из 

которых было отправлено 11 марта 2020 года, от правительства до сих пор не получено 

ответа. Рабочая группа надеется получить положительный ответ в ближайшее время. 

  Колумбия 

74. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена полученной информацией о 

чрезмерном применении силы и огнестрельного оружия полицией и членами 

мобильного отряда полиции по борьбе с беспорядками против демонстрантов и 

правозащитников, которые мирно протестовали с апреля 2021 года88. Полученные 

утверждения касались произвольных задержаний и насильственных исчезновений 

демонстрантов, включая по меньшей мере 151 индивидуальный случай, переданный 

для принятия срочных мер в Комитет по насильственным исчезновениям89. 

75. Рабочая группа призывает правительство принять все необходимые меры для 

скорейшего установления местонахождения всех лиц, которые до сих пор числятся 

исчезнувшими, в тесной консультации с заинтересованными родственниками и 

соответствующими организациями гражданского общества. 

76. Рабочая группа напоминает о том, что 22 октября 2020 года она обратилась с 

просьбой о направлении ей приглашения посетить страну. Она считает, что визит в 

Колумбию был бы своевременным и полезным в нынешнем контексте, и надеется, что 

правительство вскоре даст положительный ответ. 

  Корейская Народно-Демократическая Республика 

77. Рабочая группа вновь выражает свою серьезную обеспокоенность по поводу 

отсутствия сотрудничества со стороны правительства и подчеркивает важность 

предоставления Рабочей группе точной информации о предпринятых усилиях и 

результатах проведенных расследований, включая поиски, для выяснения судьбы или 

местонахождения исчезнувших лиц90. 

78. Рабочая группа также повторяет призыв, прозвучавший в отчетный период по 

случаю семидесятой годовщины Корейской войны, репатриировать сотни людей, 

похищенных во время и после этой войны, и тем самым положить конец десятилетиям 

мучений для семей похищенных лиц91. 

79. 22 мая 2015 года Рабочая группа обратилась с просьбой о направлении ей 

приглашения посетить страну. Несмотря на ряд напоминаний, от правительства до сих 

пор не получено ответа. Рабочая группа надеется получить положительный ответ в 

ближайшее время. 

  

 88 OHCHR, “Colombia: UN and OAS experts condemn crackdown on peaceful protests, urge a 

thorough and impartial investigation”, 14 May 2021 (УВКПЧ, «Колумбия: эксперты ООН и ОАГ 

осуждают подавление мирных протестов, настоятельно призывают провести тщательное и 

беспристрастное расследование», 14 мая 2021 года). 

 89 См. AL COL 6/2021. 7 июля 2021 года Межамериканская комиссия по правам человека 

представила доклад, содержащий ее замечания и рекомендации по итогам рабочего визита в 

Колумбию с 8 по 10 июня, в ходе которого она также получила сообщения о лицах, 

считающихся пропавшими без вести в контексте протестов. Согласно этому докладу, 

информация, предоставленная Генеральной прокуратурой, свидетельствует о том, что по 

состоянию на 15 июня 2021 года механизм срочного розыска оставался активным в 84 случаях. 

См. URL: www.oas.org/es/cidh/informes/pdfs/ObservacionesVisita_CIDH_Colombia_SPA.pdf,  

п. 33 (на испанском языке). 

 90 A/HRC/WGEID/123/1, п. 43. 

 91 OHCHR, “UN experts urge DPRK to repatriate abductees on 70th anniversary of the Korean War”, 

25 June 2020 (УВКПЧ, «Эксперты ООН настоятельно призывают КНДР вернуть похищенных 

лиц в связи с 70-й годовщиной Корейской войны», 25 июня 2020 года). 

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27093&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27093&LangID=E
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=26409
http://www.oas.org/es/cidh/informes/pdfs/ObservacionesVisita_CIDH_Colombia_SPA.pdf
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26248&LangID=E
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  Египет 

80. Рабочая группа признает взаимодействие правительства и его ответы на 

сообщения Рабочей группы. Однако Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, 

что в течение отчетного периода она продолжала рассматривать многочисленные 

утверждения о насильственных исчезновениях, имевших место в Египте, и передала 

правительству информацию о 36 новых случаях, в том числе о 16 в рамках процедуры 

незамедлительных действий. Рабочая группа сожалеет о явном преследовании 

правозащитников и активистов гражданского общества92. 

81. В течение отчетного периода Рабочая группа в нескольких случаях отмечала 

значительное расхождение между первым ответом правительства, в котором 

указывалось, что нет никаких следов ареста соответствующих лиц, и вторым ответом 

правительства, полученным несколько месяцев спустя, в котором подтверждалось 

задержание соответствующих лиц93. В этой связи Рабочая группа напоминает о 

статьях 9, 10 и 12 Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений. 

82. Рабочая группа также продолжала получать утверждения об актах 

насильственного исчезновения, которые совершаются в процессе освобождения94. Она 

напоминает о том, что лицо, лишенное свободы, должно освобождаться таким 

образом, чтобы можно было удостовериться в том, что оно было действительно 

освобождено и, кроме того, что оно было освобождено в условиях, гарантирующих его 

физическую неприкосновенность и способность в полной мере осуществлять свои 

права (статья 11 Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений). 

83. Рабочая группа напоминает о своей просьбе о посещении страны, 

первоначально высказанной в 2011 году и впоследствии ежегодно повторявшейся; 

последнее напоминание было отправлено 18 января 2019 года. Она рекомендует 

правительству удовлетворить ее просьбу, поскольку посещение страны имеет очень 

важное значение, было бы своевременным и могло бы быть полезным для всех 

заинтересованных сторон. 

  Иран (Исламская Республика) 

84. Рабочая группа вновь выражает обеспокоенность95 по поводу 

продолжающегося сокрытия мест захоронения лиц, ставших жертвами 

насильственного исчезновения и предположительно казненных в период с июля по 

сентябрь 1988 года по всей стране96. Рабочая группа напоминает о том, что 

насильственное исчезновение продолжается до тех пор, пока не будет установлена 

судьба и местонахождение соответствующих лиц, и присоединяется к призыву 

провести международное расследование по данному вопросу. 

  Ливия 

85. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена сообщениями о продолжающихся 

серьезных нарушениях прав человека, включая насильственные исчезновения, 

которые происходят в Ливии в условиях полной безнаказанности97. Рабочая группа 

также выражает обеспокоенность по поводу медленного процесса идентификации 

115 комплектов человеческих останков, которые были эксгумированы в Тархуне и его 

окрестностях98. 

  

 92 См. UA EGY 2/2021. 

 93 A/HRC/WGEID/123/1, п. 53. 

 94 A/HRC/WGEID/122/1, п. 79. 

 95 Там же, п. 92. 

 96 См. AL IRN 20/2020. 

 97 S/2021/62, пп. 34 и 58. 

 98 Там же, п. 34. 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=26033
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86. Рабочая группа поддерживает выводы второй Берлинской конференции по 

Ливии99, подчеркивая необходимость привлечения к ответственности всех тех, кто 

нарушил международное право, как указано в соответствующих резолюциях Совета 

Безопасности, включая резолюцию 1970 (2011), и подчеркивая, что необходимо 

уделить особое внимание документированию случаев пропавших без вести и 

насильственно исчезнувших лиц, а также судебному преследованию виновных. 

  Мексика 

87. Рабочая группа приветствует решение Сената Мексики признать компетенцию 

Комитета по насильственным исчезновениям рассматривать индивидуальные жалобы 

в соответствии с рекомендациями, вынесенными Мексике Рабочей группой и другими 

международными правозащитными механизмами100. 

88. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена новым законом о Генеральной 

прокуратуре Республики, принятым 17 марта 2021 года Сенатом, и связанными с ним 

поправками к различным законам, касающимся насильственных исчезновений. Этот 

закон и соответствующие поправки представляют собой значительный регресс с точки 

зрения прав жертв нарушений прав человека, включая насильственные исчезновения, 

препятствуют усилиям по прекращению безнаказанности и ослабляют 

межведомственную координацию, необходимую для решения этих проблем101. 

89. В этой связи Рабочая группа ссылается на статьи 13 и 19 Декларации о защите 

всех лиц от насильственных исчезновений, а также напоминает, что механизмы 

публичной ответственности и соответствующие процедуры должны создаваться при 

активном участии жертв и их семей, а также национальных правозащитных 

учреждений и организаций гражданского общества. 

  Мозамбик 

90. Рабочая группа обеспокоена ухудшением ситуации в области безопасности в 

контексте усиления репрессий против гражданского общества, правозащитников и 

журналистов, включая случаи насильственного исчезновения102. Рабочая группа 

призывает Мозамбик оперативно, эффективно, беспристрастно и независимо 

расследовать все предполагаемые случаи насильственных исчезновений и привлечь 

виновных к ответственности103. Мозамбику следует создать национальный реестр 

пропавших без вести лиц, включающий информацию, которая поможет определить 

местонахождение задержанных и жертв насильственных исчезновений. 

  Мьянма 

91. Рабочая группа серьезно встревожена захватом власти военными и смещением 

гражданского правительства в Мьянме, в том числе утверждениями о насильственных 

исчезновениях журналистов, участников протестов и политических деятелей после 

переворота, произошедшего 1 февраля 2021 года104. Она настоятельно призывает к 

немедленному возвращению к демократии. 

  

 99 “Second Berlin Conference on Libya, 23 June 2021 – conference conclusions”, para. 52 («Вторая 

Берлинская конференция по Ливии, 23 июня 2021 года — выводы конференции», п. 52). 

 100 OHCHR, “Enforced disappearances: UN Committee welcomes Mexico’s decision on individual 

complaints”, 4 September 2020 (УВКПЧ, «Насильственные исчезновения: Комитет ООН 

приветствует решение Мексики по индивидуальным жалобам», 4 сентября 2020 года). 

 101 См. OL MEX 1/2021. 

 102 A/HRC/WG.6/38/MOZ/3, п. 44. 

 103 См. AL MOZ 1/2021. 

 104 OHCHR, “Myanmar: Military must restore democracy, allow people to protest and express 

themselves, say UN experts”, 26 February 2021 (УВКПЧ, «Мьянма: Военные должны 

https://unsmil.unmissions.org/sites/default/files/2021_berlin_2_conclusions_final_-_eng.pdf
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=26051
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26808&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26808&LangID=E
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92. Рабочая группа по-прежнему сожалеет об отсутствии ответа на утверждение 

общего характера, препровожденное 9 июня 2017 года в связи с утверждениями о 

широко распространенных насильственных исчезновениях мужчин, женщин и детей 

рохинджа во время и после «операций по зачистке», проведенных «Татмадау»105. Она 

просит предоставить ответ в ближайшее время106. 

  Непал 

93. Рабочая группа выражает свою обеспокоенность по поводу независимости 

национальной Комиссии по правам человека Непала в связи с недавним назначением 

новых членов, которое, как представляется, противоречит международным 

стандартам107. Она также выразила обеспокоенность по поводу отсутствия прогресса в 

решении проблемы насильственных исчезновений, совершенных государственными 

силами в ходе гражданской войны в Непале в 1996–2006 годах, что усугубляется 

пробелами в национальном законодательстве, препятствующими решению проблемы 

насильственных исчезновений108. 

94. Рабочая группа повторяет свою просьбу посетить Непал и надеется получить 

положительный ответ в ближайшее время (см. пункт 32 выше). 

  Пакистан 

95. Рабочая группа вновь выражает свою признательность за сотрудничество 

правительства в отчетный период, которое позволило прояснить большое количество 

случаев109. Тем не менее Рабочая группа выражает озабоченность по поводу неизменно 

большого числа новых утверждений о насильственных исчезновениях в Пакистане, 

что свидетельствует о тревожной тенденции насильственных исчезновений лиц, 

принадлежащих к меньшинствам, политических активистов, журналистов и 

правозащитников110. Кроме того, Рабочая группа отмечает, что безнаказанность за 

насильственные исчезновения носит массовый характер, что свидетельствует об 

отсутствии эффективных мер по предотвращению этой практики и обеспечению ее 

неповторения. 

96. Рабочая группа приветствует недавнее решение правительства Пакистана 

представить законопроект, криминализирующий насильственные исчезновения. Она 

вновь заявляет о своей готовности помочь государству в его усилиях по укреплению 

законодательной и институциональной базы страны и предоставить техническую и 

другую помощь. Рабочая группа также повторяет свою рекомендацию правительству 

Пакистана рассмотреть вопрос о направлении ей приглашения провести 

последующую поездку по итогам визита, состоявшегося в сентябре 2012 года, которая 

была включена в доклад о последующих мерах111 и уже несколько раз озвучивалась в 

других ситуациях112. 

  

восстановить демократию, позволить людям протестовать и выражать свое мнение, говорят 

эксперты ООН», 26 февраля 2021 года). 

 105 A/HRC/WGEID/112/1, пп. 72–73. 

 106 A/HRC/45/13, п. 75. 

 107 OHCHR, “Nepal: UN experts express concerns for independence and integrity of the NHRC”, 

27 April 2021 (УВКПЧ, «Непал: эксперты ООН выражают обеспокоенность по поводу 

независимости и целостности НКПЧ», 27 апреля 2021 года). 

 108 A/HRC/WGEID/124/1, приложение II. 

 109 A/HRC/WGEID/122/1, п. 117, A/HRC/WGEID/123/1, п. 102, и A/HRC/WGEID/124/1, п. 79. 

 110 A/HRC/WGEID/122/1, пп. 113–114, A/HRC/WGEID/123/1, пп. 98–99, и A/HRC/WGEID/124/1, 

пп. 82–83. 

 111 A/HRC/33/51/Add.7, п. 38. 

 112 Например, A/HRC/45/13, п. 81. 

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27026&LangID=E


A/HRC/48/57 

GE.21-10692 29 

  Российская Федерация 

97. Рабочая группа с сожалением отмечает, что за отчетный период правительство 

не представило никакой информации, которую Рабочая группа сочла бы достаточной 

для выяснения судьбы и местонахождения исчезнувших лиц, особенно с Северного 

Кавказа. Хотя полученная информация содержит ссылки на ведущиеся или 

приостановленные уголовные расследования, Рабочая группа сожалеет, что не было 

представлено никакой информации о поиске исчезнувших лиц или их останков, об 

усилиях по эксгумации и идентификации останков или по возвращению их 

родственникам для захоронения113. 

98. Рабочая группа надеется, что правительство в ближайшее время даст 

положительный ответ на ее просьбу о посещении страны, препровожденную 2 ноября 

2006 года и в последующих напоминаниях. 

  Шри-Ланка 

99. Рабочая группа повторяет свою озабоченность и рекомендации, о которых 

говорилось в сообщении и пресс-релизе, выпущенном совместно с другими 

механизмами специальных процедур, в адрес властей Шри-Ланки прекратить 

сворачивать достигнутый в последние годы прогресс в восстановлении 

демократических институтов и обеспечить ответственность за преступления прошлых 

лет, правосудие для жертв и примирение между общинами114. Рабочая группа также 

разделяет озабоченность, выраженную Верховным комиссаром Организации 

Объединенных Наций по правам человека в начале сорок седьмой сессии Совета по 

правам человека в связи с недавними назначениями в Бюро по делам пропавших без 

вести лиц и Бюро по возмещению ущерба лиц, подозреваемых в причастности к 

прошлым нарушениям, что может быть воспринято как шаг, направленный на 

сдерживание расследований прошлых преступлений и лишение прав жертв115. 

  Сирийская Арабская Республика 

100. Рабочая группа продолжает наблюдать за тем, как по-прежнему безнаказанно 

совершаются акты насильственного исчезновения на всей территории Сирийской 

Арабской Республики, что является явным нарушением международного права116. 

101. 15 марта 2021 года Рабочая группа приняла участие в брифинге Совета 

Безопасности117 по случаю десятой годовщины конфликта в Сирийской Арабской 

Республике, отметив тяжелое положение жертв и подчеркнув, что все носители 

обязанностей должны обеспечить полную прозрачность и подотчетность в отношении 

лиц, находящихся под их опекой, сообщить об их судьбе и местонахождении их 

родственникам, а также обеспечить соблюдение и защиту прав на надлежащую 

правовую процедуру и справедливое судебное разбирательство. Рабочая группа также 

подчеркнула, что все места содержания под стражей, официальные и неофициальные, 

должны быть раскрыты с предоставлением полных списков имен и официальной 

регистрацией всех лиц, содержащихся в этих учреждениях, и что правительство 

должно обеспечить, чтобы лица содержались только в признанных учреждениях. 

  

 113 A/HRC/WGEID/123/1, пп. 121–123. 

 114 OHCHR, “Sri Lanka: Experts dismayed by regressive steps, call for renewed UN scrutiny and efforts 

to ensure accountability”, 5 February 2021 (УВКПЧ, «Шри-Ланка: Эксперты встревожены 

регрессивными шагами, призывают к возобновлению контроля со стороны ООН и усилиям по 

обеспечению привлечения к ответственности», 5 февраля 2021 года). 

 115 OHCHR. “47th session of the Human Rights Council. Item 2: Human rights update by the High 

Commissioner”, 21 June 2021 (УВКПЧ. «Сорок седьмая сессия Совета по правам человека. 

Пункт 2: Обновленная информация Верховного комиссара по правам человека», 21 июня 

2021 года).   

 116 A/HRC/WGEID/123/1, пп. 138–143, и A/HRC/WGEID/122/1, пп. 142–145. 

 117 См. URL: https://media.un.org/en/asset/k1j/k1j8lzqkbc и п. 13 выше. 

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26725&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26725&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27178&LangID=E
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27178&LangID=E
https://media.un.org/en/asset/k1j/k1j8lzqkbc
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Эксперты также присоединились к призыву о создании независимого механизма с 

международным мандатом для выяснения судьбы и местонахождения пропавших без 

вести и исчезнувших лиц, обнаружения массовых захоронений, эксгумации и 

идентификации человеческих останков этих лиц и возвращения их родственникам при 

должном уважении к культурным обычаям118. 

102. 19 сентября 2011 года Рабочая группа обратилась с просьбой о направлении ей 

приглашения посетить страну. Несмотря на ряд напоминаний, от правительства до сих 

пор не получено ответа. Рабочая группа надеется получить положительный ответ в 

ближайшее время. 

  Турция 

103. Рабочая группа вновь выражает свою обеспокоенность по поводу 

продолжающегося оправдания экстерриториальных похищений и принудительных 

возвращений под предлогом борьбы с терроризмом и защиты национальной 

безопасности119, что также подчеркивается в настоящем докладе (см. раздел IV выше). 

В этой связи Рабочая группа настоятельно призывает правительство Турции 

предотвращать и пресекать насильственные исчезновения, как это предусмотрено в 

статье 2 Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений. Рабочая 

группа напоминает о том, что никакие обстоятельства, будь то угроза войны, 

состояние войны, внутренняя политическая нестабильность или любое другое 

чрезвычайное положение в государстве, не могут служить оправданием 

насильственных исчезновений. 

  Уганда 

104. Рабочая группа обеспокоена тем, что спустя несколько месяцев после насилия, 

имевшего место в преддверии и после всеобщих выборов в январе 2021 года, она не 

получила никакой информации относительно расследования грубых нарушений прав 

человека и судебного преследования виновных, включая случаи насильственных 

исчезновений, которые были доведены до сведения правительства 31 марта 

2021 года120. 

  Объединенная Республика Танзания 

105. Рабочая группа встревожена продолжающими поступать сообщениями о 

нарушениях прав человека бурундийских беженцев в Объединенной Республике 

Танзания, включая насильственные исчезновения и принудительные возвращения121. 

Рабочая группа призывает правительство Объединенной Республики Танзания 

соблюдать свои обязательства по международному праву и обеспечить полную защиту 

бурундийских беженцев и просителей убежища в Объединенной Республике 

Танзания. Рабочая группа получила крайне тревожные утверждения относительно 

соглашений о сотрудничестве, достигнутых между правительствами Бурунди и 

Объединенной Республики Танзания в целях наблюдения за бурундийскими 

беженцами в танзанийских лагерях, а также произвольного ареста и принудительного 

возвращения в Бурунди лиц, представляющих интерес122. 

  

 118 OHCHR, “Syria: Truth and justice needed more than ever after 10 years of conflict – Bachelet”, 

11 March 2021 (УВКПЧ, «Сирия: правда и правосудие необходимы как никогда после 10 лет 

конфликта — Бачелет», 11 марта 2021 года). 

 119 A/HRC/45/13, п. 46. 

 120 См. AL UGA 1/2021 и OHCHR, “Uganda: UN experts extremely concerned at serious rights 

violations linked to general elections”, 13 April 2021 (УВКПЧ, «Уганда: эксперты ООН крайне 

обеспокоены серьезными нарушениями прав, связанными с всеобщими выборами», 13 апреля 

2021 года). 

 121 A/HRC/WGEID/123/1, пп. 158 и 160. 

 122 См. AL TZA 1/2021. 

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26867&LangID=E
https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=25860
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  Йемен 

106. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена утверждениями о насильственных 

исчезновениях, совершаемых как правительством Йемена, так и властями де-факто в 

Сане123. Рабочая группа настоятельно призывает все стороны конфликта прекратить 

исчезновения, раскрыть информацию о судьбе и местонахождении лишенных свободы 

лиц и провести прозрачные, независимые и эффективные расследования этих 

утверждений124. 

 VI. Выводы и рекомендации 

107. Рабочая группа приостановила практику проведения одной сессии в год за 

пределами Женевы в связи со вспышкой COVID-19. Она надеется получить 

приглашения от стран, желающих принять у себя сессию Рабочей группы, с тем 

чтобы в ближайшем будущем возобновить эту практику. 

108. Рабочая группа продолжала получать сообщения, касающиеся стран, 

в которых обстановка в плане безопасности и политическая ситуация 

благоприятствуют насильственным исчезновениям. В этих условиях семьи 

исчезнувших лиц и поддерживающие их организации слишком часто не имели 

возможности подать жалобу или получить доступ к надлежащим средствам 

правовой защиты, включая эффективное независимое расследование. 

Продолжающие поступать сообщения о репрессиях, которым подвергаются 

семьи жертв, а также правозащитники и поддерживающие их организации, 

вызывают чрезвычайную обеспокоенность. Рабочая группа напоминает о том, 

что никакие обстоятельства не могут служить оправданием насильственных 

исчезновений, и призывает государства принять конкретные меры для 

предотвращения актов запугивания и репрессий, защиты лиц, занимающихся 

случаями насильственных исчезновений, и наказания виновных в соответствии 

с пунктами 1 и 3 статьи 13 Декларации о защите всех лиц от насильственных 

исчезновений. 

109. Рабочая группа отмечает, что насильственные исчезновения имели место 

в транснациональных контекстах в условиях повсеместной безнаказанности 

(см. раздел IV выше). Рабочая группа рекомендует государствам выполнить 

рекомендации, содержащиеся в тематическом разделе настоящего доклада. 

110. Рабочая группа вновь обращается с уже прозвучавшим призывом 

предоставить ей определенную роль в осуществлении последующей деятельности 

в соответствии с выводами созданных Советом по правам человека комиссий по 

расследованию и других органов по установлению фактов или расследованию в 

той мере, в какой они касаются насильственных исчезновений125. 

111. Она также повторяет свой призыв ко всем государствам незамедлительно 

ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех лиц от 

насильственных исчезновений и признать компетенцию Комитета по 

насильственным исчезновениям рассматривать индивидуальные случаи по 

статье 31 Конвенции. 

  

  

 123 A/HRC/WGEID/123/1, п. 171. 

 124 A/HRC/45/13, п. 93. 

 125 A/HRC/33/51, п. 119, A/HRC/36/39, п. 120, A/HRC/39/46, п. 150, и A/HRC/42/40, п. 95. 
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Annex I 

  Country visit requests and invitations extended 

Invitations extended to the WGEID 

Country Date 

  Algeria TBD 

Burkina Faso Last quarter of 2019 (did not take 
place) 

Cyprus TBD, postponed 

Ghana Last quarter of 2021 

Iran (Islamic Republic of) TBD 

Kenya Last quarter of 2021 

Libya TBD, postponed 

Mali 26 August–3 September 2019 
(did not take place) 

Senegal TBD 

South Sudan Last quarter of 2016 (did not take 
place) 

Sudan 20 to 29 November 2017 (did not 
take place) 

Uruguay TBD 

Visits requested by the WGEID  

Country Request sent Last reminder sent 

   Afghanistan 17 April 2019 24 April 2020 

Bahrain 27 October 2014 18 January 2019 

Bangladesh 12 March 2013  24 April 2020 

Belarus 30 June 2011 8 February 2019 

Brazil 8 April 2020 - 

Burkina Faso 2 April 2019 - 

Burundi 27 May 2009 18 January 2019 

Cameroon 12 April 2019 - 

China 19 February 2013 12 March 2020 

Colombia 22 October 2020 - 

Democratic People’s Republic 
of Korea 

22 May 2015 11 March 2020 

Democratic Republic of the 
Congo 

17 May 2017 18 January 2019 

Egypt 30 June 2011 18 January 2019 

El Salvador 6 October 2017 3 April 2020 
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Guatemala 30 May 2018 6 April 2020 

India 16 August 2010 26 February 2020 

Indonesia 12 December 2006 12 March 2020 

Lao PDR  6 May 2020 - 

Lebanon 27 November 2015 18 January 2019 

Nepal 12 May 2006 27 July 2020 

Nicaragua 23 May 2006 3 April 2020 

Nigeria 23 January 2019 8 April 2020 

Pakistan 14 November 2019 8 April 2020 

Philippines 3 April 2013 18 January 2019 

Russian Federation 2 November 2006 23 January 2019 

Rwanda 27 October 2014 8 April 2020 

South Africa 28 October 2014 8 April 2020 

South Sudan 29 August 2011 8 February 2019 

Sudan 20 December 2005 8 April 2020 

Syrian Arab Republic 19 September 2011 18 January 2019 

Thailand 30 June 2011 11 March 2020 

Turkmenistan 18 November 2016 18 January 2019 

United Arab Emirates 13 September 2013 18 January 2019 

Uzbekistan 30 June 2011 23 January 2019 

Venezuela 28 November 2019 3 April 2020 

Yemen 31 October 2017 - 

Zimbabwe 20 July 2009 8 April 2020 
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Annex II 

   Statistical summary: cases of enforced or involuntary disappearance reported to the Working 
Group between 1980 and 2021, and general allegations transmitted 

States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Afghanistan 20  21  1    1     

Albania 1  1           

Algeria 3 253 20 3 282 23 9 20 11 10 8   2013/2018/2020 Yes (2013); No (2018) 

Angola 0  12 1 9    9 3    

Argentina 3 065 728 3 444 775 301 78 39 5 335     

Azerbaijan 0  1  1   1      

Bahrain 0  20  5 15 3 16    2014/2018 Yes (2014); No (2018) 

Bangladesh 76 1 83 2 1 6 3 4    2011/2017/2019 No 

Belarus 4  5  1   1      

Bhutan 1  1           

Bolivia 

(Plurinational 

State of) 28 3 48 3 19 1 19  1     

Bosnia and 

Herzegovina 1  1         2009/2011/2014 Yes 

Brazil 13  63 4 46 4 1  49   2019 Yes 

Bulgaria  0  3  3    3     

Burkina Faso  0  3  3    3     

Burundi 250 5 251 5  1 1     2018  

Cambodia 1  3       2    

Cameroon 20  25  5  4 1    2016 No 
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States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Central African 

Republic 3  3         2013 No 

Chad 23  34  3 8 9 1 1     

Chile 785 63 908 65 101 22 2  121     

China 142 27 278 42 100 36 95 38 3   

2010/2011/2018/ 

2019 Yes; No (2018) 

Colombia 943 96 1 286 126 275 68 160 24 159   

2012/2013/2015/ 

2016/2017/2020/ 

2021 Yes; No (2017) 

Congo 89 3 91 3      2    

Cuba 0  1  1   1      

Czech Republic 0  0         2009 Yes 

Democratic Peo-

ple’s Republic 

of Korea 330 48 330 48          

Democratic Re-

public of the 

Congo 48 11 58 11 6 4 10     2015/2019 Yes; No (2019) 

Denmark 0  1   1  1    2009 No 

Djibouti 0  1   1        

Dominican 

Republic 2  5  2  2   1    

Ecuador 5  27 2 18 4 12 4 6     

Egypt 289 10 863 10 389 173 126 414 21 12  2011/2016/2017 Yes; No (2017) 

El Salvador 2 284 296 2 675 333 318 73 196 175 20   2015/2015 No 

Equatorial 

Guinea 8  8           

Eritrea 63 4 63 4        2012/2017 No 

Ethiopia 113 1 120 2 3 4 2 5      

France 1  1           
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States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Gambia 13 2 21 2  8 8       

Georgia 0  1  1    1     

Greece 1  3       2    

Guatemala 2 897 372 3 154 390 177 80 187 6 64   2011/2013 Yes 

Guinea 37 2 44 2  7   7     

Guyana 1  1           

Haiti 38 1 48 1 9 1 1 4 5     

Honduras 130 21 210 34 37 43 54 8 18     

India 445 10 527 13 68 14 51 8 23   

2009/2011/2013/ 

2019 No 

Indonesia 112 6 116 3 3 1 3 1    2011/2013/2017 No 

Iran (Islamic 

Republic of) 548 103 574 103 20 6 10 4 11   2017 No 

Iraq 16 427 2 300 16 575 2 317 117 31 122 17 9   2020  

Ireland 0  0         2009 No 

Israel 3  4   1   1     

Japan 0  0 3          

Jordan 2  8  1 5 3 3      

Kazakhstan  0  2   2  2      

Kenya 89 1 89         

2011/2014/2016/ 

2017 No 

Kuwait 1  3   1  1  1    

Lao People’s 

Democratic 

Republic 6 4 15 6  8  7 1 1    

Lebanon 310 19 325 19 2 7 8 1      

Libya 59  73 1  12 7 4 1 2  2014/2018 No 

Lithuania 0  0         2012 Yes 
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States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Malaysia  3 1 5 1  1  1  1    

Maldives 1  1           

Mauritania 6  7  1   1      

Mexico 357 33 563 43 134 41 83 18 74 31  

2013/2014/2017/ 

2017/2017/2021 

Yes; No (2014, 2017 and 

2021) 

Montenegro  0  16 1 1   1  14 1   

Morocco 153 9 409 31 170 53 141 16 74 33  2013/2020 Yes 

Mozambique 3  3           

Myanmar 18 4 25 9 7  5 2    2017 No 

Namibia 2  3   1 1       

Nepal 480 60 694 73 135 79 153 60 1   2021  

Nicaragua 103 2 234 4 112 19 45 11 75     

Nigeria  7 2 17  6 4 10     2021  

Oman 1  2   1 1       

Pakistan 718 9 1 444 10 577 149 460 234 12   2015/2017/2019 No (2017); Yes (2019) 

Paraguay 0  23  20  19  1 3  2014 Yes 

Peru 2 361 236 3 003 311 254 388 450 85 107     

Philippines 590 74 779 94 142 47 133 19 37   2009/2012 No 

Qatar 2  2           

Romania 0  1  1  1       

Republic of 

Korea 4  4           

Russian 

Federation 896 39 911 40 3 12 13 2    2016/2018 No (2018) 

Rwanda 26 3 29 2  2 1 1  1    

Saudi Arabia 23 1 54  10 19 8 22 1 2  2020  

Serbia 1  2  1  1       

Seychelles 3  3           
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States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Somalia 1  1           

South Africa 2 1 13 2 3 2 1 1 3 6    

South Sudan 3  3           

Spain 6  9  3    3   2014 Yes 

Sri Lanka 6 259 162 12 850 232 6 551 40 118 27 6 446   2011/2014 Yes 

Sudan 177 5 394 37 206 11 214 3      

Switzerland  0  1  1   1      

Syrian Arab 

Republic 539 36 602 36 17 46 33 23 7   

2011/2011/2019/ 

2021 

Yes (2011); No (2019, 

2021) 

Tajikistan 1  8  5 2 1  6     

Thailand 75 9 91 8 7 1 4 1 3 8  2008/2018 No 

North 

Macedonia 0  0         2009 No 

Timor-Leste 428 29 504 36 58 18 51 23 2     

Togo 10 2 11 2  1 1       

Tunisia 13  30 1 12 5 2 15      

Turkey 85 3 235 14 91 58 76 33 36 1    

Turkmenistan 4  9  5   4 1   2018 No 

Uganda 15 2 22 4 2 5 2 5      

Ukraine 6  13  3 1 2  2 3    

United Arab 

Emirates 11 1 50 5 9 30 11 28      

United Republic 

of Tanzania 2  4  2   2      

United States of 

America 5  6  1  1     2019 No  

Uruguay 20 2 34 7 13 1 5 4 5   2013/2015/2018 No (2018) 

Uzbekistan 10  23  12 1 2 11      
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States/entities 

Cases transmitted to the Government Cases clarified by: 

Status of person at date of clarifica-

tion 

Discontinued 

cases 

Closed 

cases 

General Allegation 

Outstanding cases Total 

Government Sources At liberty In detention Dead GA sent Response Cases Female Cases Female 

Venezuela 

(Bolivarian 

Republic of) 30 2 38 3 6 2 1 4 3   2019 No 

Viet Nam 1 1 5 1 3 1 2 2      

Yemen 38  196  135 9 66 5 73 14    

Zambia  0  1 1  1  1      

Zimbabwe 5 1 7 1 1 1 1  1   2009 No 

State of 

Palestine 4 1 5 1  1 1       
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Annex III 

  Graphs showing the number of cases of enforced 
disappearance by country and by year according to the cases 
transmitted by the Working Group between 1980 and 
21 May 2021 (only for countries with more than 100 cases 
transmitted) 
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Annex IV 

  Press releases and statements 

1. On 10 June 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Zimbabwe to end a reported pattern of 

disappearances and torture aimed at suppressing protests and dissent.126 

2. On 25 June 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release lamenting the decision by the United States Government 

to target and sanction individual staff of the International Criminal Court (ICC).127 

3. On 25 June 2020, on the 70th anniversary of the Korean War, the Working Group, 

together with other special procedure mechanisms, issued a press release urging the 

Democratic People’s Republic of Korea (DPRK) to repatriate hundreds of people abducted 

during and after the Korean War, and end decades of anguish for the families of those 

taken.128 

4. On 26 June 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release expressing alarm at the repression of fundamental 

freedoms in China.129 

5. On 29 June 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release welcoming the disclosure by the Pakistani Government 

of the whereabouts of Idris Khattak, a leading human rights defender, yet strongly 

condemning his enforced disappearance.130 

6. On 3 July 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release expressing outrage at reports of the secret execution by 

the Islamic Republic of Iran of Hedayat Abdollahpour, a member of the Kurdish minority in 

the country.131 

7. On 9 July 2020, ahead of the 25th Anniversary of the Srebrenica Memorial Day on 11 

July, the Working Group, together with other special procedure mechanisms, issued a 

statement urging governments to honour victims of the 1995 Srebrenica genocide by building 

peaceful, inclusive and just societies to prevent a repetition of such an atrocity.132 

8. On 16 July 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release strongly condemning the decision in the Islamic Republic 

of Iran to uphold death sentences against three men for participating in protests in November 

2019.133 

9. On 4 August 2020, a year after India revoked the special status of Jammu and 

Kashmir, the Working Group, together with other special procedure mechanisms, issued a 

press release calling for urgent action to remedy “alarming” human rights situation.134 

10. On 29 August 2020, ahead of the International Day of the Victims of Enforced 

Disappearances on 30 August, the Working Group, together with the Committee on Enforced 

Disappearances issued a statement calling on States to continue the search for people who 

have been forcibly disappeared, despite the COVID-19 pandemic.135 
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11. On 1 September 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Belarus to stop torturing detainees and bring 

to justice police officers humiliating and beating protesters in their custody with impunity.136 

12. On 4 September 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Pakistani authorities to end the secret 

detention of human rights defender Idris Khattak.137 

13. On 21 September, on the occasion of the Working Group’s annual reporting to the 

Human Rights Council, the Working Group issued a press release calling on the international 

community to strengthen cooperation to enable timely and effective investigations and 

prosecutions of enforced disappearances.138 

14. On 25 September 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Belarus to release prominent opposition leader 

Maria Kalesnikava, and to bring to justice those responsible for her enforced 

disappearance.139 

15. On 5 October 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the UK Parliament to reject a government bill 

they say would give British soldiers advance immunity for war crimes and crimes against 

humanity.140 

16. On 12 October 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mandates, issued a press release calling for the end to detention and intimidation of peaceful 

protesters in Cameroon. 

17. On 27 November 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mandates, issued a press release calling for the release of Egyptian human rights defenders 

jailed after meeting diplomats. 

18. On 30 November 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mandates, issued a press release calling on governments around the world to do more to 

prevent slavery and exploitation during the COVID-19 pandemic. 

19. On 7 December 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mandates, issued a press release indicating that the decision to release on bail three senior 

staff from the Egyptian Initiative for Personal Rights (EIPR) was a positive first step. 

20. On 9 December 2020, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Pakistan to uphold its human rights 

obligations by initiating prompt, thorough and impartial investigations into acts of enforced 

disappearances and torture, in particular concerning the incommunicado detention of human 

rights defender Idris Khattak. 

21. On 16 December 2020, the Working Group endorsed a press release issued by the 

Special Rapporteur on the situation of human rights defenders, expressing dismay at the 

treatment of human rights defenders and lawyers in China, as they continue to be charged, 

detained, disappeared and tortured five years after the start of a crackdown on the profession 

under the guise of national security concerns.141 

22. On 18 January 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release condemning the violent events at the US Capitol in 

Washington and calling on the United States of America to de-escalate tensions and unify 

the country in full respect for democracy and the rule of law. 

23. On 1 February 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Russia to ensure historian and human rights 
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defender Yuri Alexeevich Dmitriev has a fair trial amid concerns the proceedings against 

him are politically motivated after a court ordered he stop using his own lawyer and engage 

a state appointed counsel.142 

24. On 1 February 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Azerbaijan and Armenia to promptly release 

prisoners of war and other captives from the recent Nagorno-Karabakh conflict, and to return 

bodies to families for burial with due respect for cultural customs.143 

25. On 4 February 2021, the Working Group together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on Iran to stop the execution of Baloch minority 

prisoners condemning the hanging of Javid Dehghan, an Iranian from the Baloch minority, 

on 30 January 2021. 

26. On 5 February 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release urging the Sri Lankan authorities to stop rolling back hard 

fought progress made on rebuilding democratic institutions, and to press for accountability 

for past crimes and deliver justice for victims and promote reconciliation between 

communities.144 

27. On 26 February 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Myanmar military to immediately end the 

violent crackdown on countrywide peaceful protests against its coup and allow free 

expression.145 

28. On 3 March 2021, the Working Group, endorsed a press release issues by a group of 

special procedure mechanisms, urging Nigeria to prioritise specialised rehabilitation 

measures for hundreds of abducted children left deeply traumatised after their release, and to 

strengthen protection measures for those at risk.146 

29. On 18 March 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Government of Comoros to immediately 

reveal the fate and whereabouts of Mr. Inssa Mohamed, better known as Bobocha, and 

demonstrate full commitment to international law.147 

30. On 26 March 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release expressing alarm at the killing of Mr. Jasib Hattab 

Abboud Al Heliji, father of human rights defender Mr. Ali Jasib Hattab Al Heliji, who 

remains forcibly disappeared.148 

31. On 31 March 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release expressing alarm at the increased recruitment and use of 

private military and foreign security contractors by the Government of Central African 

Republic, and their close contacts with UN peacekeepers.149 

32. On 13 April 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Government of Uganda to immediately 

stop the brutal crackdown on its political opponents which began in the lead-up to January’s 

disputed general elections and continues to suppress opposition supporters.150 

33. On 13 April 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the governments of Tanzania and Burundi to 
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respect the rights of refugees and asylum seekers who have fled Burundi, deploring reports 

of enforced disappearances, torture, forced returns and repression.151 

34. On 20 April 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release calling on the Government of the United Arab Emirates 

to provide meaningful information on the fate of Sheikha Latifa Mohammed Al Maktoum, 

as well as assurances of her safety and well-being.152 

35. On 27 April 2021, the Working Group, together with other special procedure 

mechanisms, issued a press release expressing serious concern for the independence of 

Nepal’s National Human Rights Commission (NHRC) after the appointment of new 

members that they regard as being inconsistent with international standards.153 

36. On 14 May 2021, the Working Group, together with other special procedure and OAS 

human rights experts, issued a press release condemning the violent crackdown on peaceful 

protests in Colombia, and calling on the Government to conduct a thorough and independent 

investigation into the reported killings, sexual violence, allegations of torture, and cases of 

alleged arbitrary detention and enforced disappearance.154 
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